
3. выражает глубокое сожаление в связи со доставленных Комиссией по правам человека и 
всеми актами насилия и всеми серьезными на- Экономическим и Социальным Советом. 
рушениями прав человека. и основных свобод и 
сожалеет, в частности, о сохранении положения, 

при котором правительственные военизирован

ные организации и другие вооруженные группы 

по-прежнему действуют, полностью игнорируя 
жизнь, безопасность и спокойствие гражданско

го населения; 

4. обращает внимание всех заинтересованных 
сторон на тот факт, что нормы международного 

права, изложенные в общей статье 3 Женевских 
конвенций от 12 августа 1949 года133, относятся 
к вооруженным конфликтам немеждународного 
характера, и просит соответствующие стороны 

соблюдать минимальные нормы защиты испыты

вающего страдания 11аселения; 

5. вновь подтверждает свой призыв ко всем 
государствам воздерживаться от вмешательст

ва во внутреннее положение Сальвадора и при
остановить все поставки оружия и предоставле

ние любой военной поддержки, с тем чтобы дать 
возможность политическим силам этой страны 
восстановить мир и безопасность; 

6. вновь подтверждает. что лишь народ Саль
вадора способен осуществлять свое право сво
бодно определять свой политический статус и 
свободно осуществлять свое экономическое, со

циальное и культурное ра звитие и создавать ус

ловия и осуществлять изменевия, которые наи

более пол,ю соответствуют его чаяниям как 11а • 

рода и как нации без любо1·0 вмешательства 

извне; 

7. настоятельно призывает правительство 

Сальвадора принять меры, необходимые для 
обеспечения полного уважения к правам чело

века его 11аселения во всех их проявлениях, 

главным образом путем создания условий, кото
рые могут привести к политическому решению 

нынешнего кризиса, посредством полного уча

стия всех представителей политических сил этой 
страны ; 

8. настоятельно призывает заинтересованные 
стороны содействовать и не препятствовать дея

тельности гуманитарных организаций, которые 
ставят своей задачей обле1·чение страданий 
гражданского населения в Сальвадоре; 

9. предлагает Комиссии по правам человека 
тщательно изучить положение в Сальвадоре на 
своей тридцать восьмой сессии на основе заклю• 
чительного доклада специального представителя 

Комиссии по правам человека; 

1 О. постановляет в ходе своей тридцать седь
мой сессии по-прежнему следить за положением 

в области прав человека и основных свобод в Саль
вадоре , с тем чтобы вновь расс мотреть это поло• 
жение в свете дополнительных элементов, пре-

133 United Nations, Treaty Series. vol. 75, Nos. 970- 973. 
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36/156. Гуманитарная помощь беженцам 
в Джмбутм 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свою резолюцию 35/182 от 15 де• 
кабря 1980 года о гуманитарной помощи бежен
цам в Джнбути, 

ссылаясь также на резолюции Экономического 
и Социального Совета 1980/11 от 28 апреля 
1980 года, 1980/44 от 23 июля 1980 года и 
1981/4 от 4 мая 1981 ~ ·ода о помощи беженцам 
в Джибутн, 

заслушав заявление Верховного комиссара 
Организации Объединен11ых Наций по делам бе
женцев'3 4, 

с удовлетворением принимая к сведению до• 
клад Генерального секретаря о гуманитарной 
помощи беженцам в Джибути' 35 н прилагаемый 
доклад Верховного комиссара, 

будучи глубоко обеспокоена сохраняющейся 
нехваткой продово,,ьствия в этой стране, кото
рая усугубилась опустошительными последстви
ями продолжительной засухи, 

учитывая целенаправленные усилия, прилагае

мые правительством Джибутн для улучшения 
положения беженцев, несмотря на воздействие 
опустошительных последствий nродолжителыюi\ 
засухи, 

учить~вая также последствия социального и 

экономического бремени, которое легло на пра• 
вительство и народ Джнбути в результате при
тока беженцев и его последующего воздействия 

на национальное развитие и инфраструктуру 
страны, 

с признательностью отмечая заботу и непре

рывные усилия Управления Верховного комис
сара Организации Объедине11t1ых НациА по де• 
лам беженцев, Программы развития Организа
ции Объединенных Наций, Детского фонда Ор
ганизации Объединенных Наций, Всемирной ор
ганизации здравоохранения , Всемирной продо• 
вольственной программы и межправительствен
ных и неправительственных орrанизацнА, кото
рые тесно сотрудничали с правительством Джи
бутн в осуществлении программы помощи бе
женцам и пострадавшему от засухи населению 

в Джибути и их возвращения к нормальной 
жизни, 

131 Официа11ы1ые оrчеrы Генералr,ной Асса,ибми, трид-
11иrь шестан сессия. Треrий комитет. 56-е зассда1111е, nyttк• 
ты 1- 3. 
ш А/36/214 . 
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l . с удовлетворением принимает к сведению 
доклад Генерального секретаря о гуманитарной 
помощи беженцам Джибути и прилагаемый к 
нему доклад Верховного комиссара Организации 
Объединенных Наций по делам беженцев ; 

2. высоко оценивает усилия, прилагаемые 
Верховным комиссаром , с тем чтобы постоянно 
следить за положением беженцев, . и предлагает 
ему продолжать оказание гуманита рной помо

щи беженцам в Джибути ; 

3. просит Верховного комиссара и далее обес
печивать организацию надJiежащих программ 

помощи беженцам и поддерживать тесную связь 
с соответствующими государствами-членами, 

межправительственными и неправительственны 

ми организациями в целях мобилизаци и необ
ходимоА помощи правительству Джибути для 
эффективного улучшения положения беженцев, 
которое усугубилось из-за ослаб.аяющих послед
ствий засухи; 

4. призывает все государства-члены, организ а 
ции системы Организации Объединенных Наций, 
специализи рованные учреждения и межправи

тельственные и неправительственные организа

ции и далее поддерживать усил ия, прилагаемы е 

правительством Джнбути дJIЯ удовлетворения 
потребностей беженцев и других жертв засухн ; 

5. просит Генерального секретаря в сотрудни
честве с Верховным комиссаром осуществить 
обзор нынешнего положения беже11цев в Джи
бути и представить доклад Экономическому и 
Социальному Совету на его nервой очередной 
сессии 1982 rода и Генеральной Ассамблее н а 
ее тридцать седьмой сессии о достигнутом про
грессе в отноше11 ин положения беженцев в Джи
бути . 
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36/ 157. Защита прав человека в Чили 

Генеральная Ассамблея, 

вновь подтверждая свою ответстве 11 ность за 
поощрение и развитие уважения к правам чело

века и основным свободам для всех, 

· подчеркивая обязанность nрав11тельств защи
щать права человека и содействовать их осуще
ствлению, а также выполнять обязател ьства, ко
торые они взяли на себя в соответств1111 с раз
лич11ыми международными документами, 

преисполненная решuлюстu оставаться бдн

тельной в отноwении нарушений прав человека, 
rде бы они ни происходили, и принимать меры 
с це.лью восстановления уважения к правам че• 

ловека и основным свобода м , 

ссылаясь на свои резолюции 31/ 124 от 16 де
кабря 1976 года, 32/ 118 от 16 декабря 1977 го
да. 33/175 от 20 декабря 1978 года, 34/ 179 от 
17 декабря 1979 года и 35/188 от 15 декабря 

1980 года о защите прав человека в Чили и 
33/ 173 от 20 декабря 1978 года о пропавших без 
вести лицах, 

ссылаясь также на резолюцию 11 (XXXV) 
Комиссии по правам человека от 6 марта 
1979 rодаI36 о нарушениях прав человека в Чи 
ли , в которой Комиссия, в частности, постано
вил а I I азна чить Специального докладчика по во
просу о положении в области прав человека в 
Чили, и резолюцию 9 (XXXVII) от 26 февраля 
1981 rода 13 7, в которой она постановила прод• 
лить мандат Специального докладчика еще на 
один год , 

осуждая тот факт, что чилийские власти упор
но отказываются сотрудн ичать со Специальным 
докладчиком , назначенным Комиссией по пра
вам человека, и с другими орга нами Организа
ции Объединенных Наций в области прав чело
века. 

будучи глубоко озабочена сохранением, а в 
некотором от11оше11 и11 и ухудшением обста новки, 
которая мешает осуществлению и собJ1 юдению 
прав чеJювека II основных свобод в Чнл и. как 
это указывается в докладе Специа!l ьного до
кладчика1 3s, 

вырижия глубокую озибоченность по поводу 
того, что местонахождение м1101·нх .'lи ц , пропав

ших без вести по политнческим причи11ам за 
nоследI-1ис годы, по-п режнему неизвестно 11 что 

ч нлийскис в.rt асти rю-преж нему IIс предnринима • 
ют срочных и эффект11в11ых мер no расследова• 
нию и выясненню судьбы пропавших без вести 
лиц, 

отмечая с глубоки.м бапокойством, что дейст
вующая в Чи.1 11 с 11 марта 1981 года новая кон
ституция, которая была подготовлена при недо

статочно~ участии населения, не только нс rа

ра нтнрует в потюй мере соблюдение п р а в чело
века и uснов1Iых свобод, 110 в некоторых от1Iu• 
шс11ш1х допускает ущем.1е I I ие I 1х , 

1. воtражает признательность Сnсциалыюму 
докладч ику по вопросу о положении в обJ1аст11 

п рав человека в Чили за его докл ад, подготов
;1еннh1й в соответствнн с рсзоJ1юцией 9 (XXXV II) 
Комиссии по ·правам че.~ овска; 

2. вновь заявляет о своей r лубокой озабочс11 -
1юсти в связи с сох ранением, а в некотором от

ношении II ухудwе1111см положения в обл асти 

прав человека в Ч 11л и , ка к указывается в до
кла;tе Специалыю,·о док.'lадчика, 11 , в частности . 
В CBHЗII с: 

а) разрушением традищщII 11ого демократич<.'• 
ского правопорядка и его иIIститутов лу1ем СО· 

хра11ения и расшире11ия чрезвычайного законо-

"'~ с~, . Официальные от'lеrь1 Эконо~ш'lескиго и Сициа ,11,
"ого Сонета, 1979 ,•01). Дополнен 1щ Л~ б (Е/1979/ЗбJ , 1·.~a -
0:i XXI\', p;.i:.iдr.1 А . 

'
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Согr.1 11 2), rпава XX\/JII, раздс.1 А. 
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